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 G/TBT/N/VNM/394 Vietnam 23. 03. 2026 Notifikace
Benzíny, motorové 

nafty, biopaliva

Tento návrh technického nařízení stanoví požadavky na bezpečnost, 

ochranu životního prostředí a řízení kvality u benzínu, motorové nafty 

a biopaliv ve Vietnamu a nahradí nařízení QCVN 01:2022/BKHCN.

This draft technical regulation sets safety, environmental, and quality 

management requirements for gasoline, diesel fuel, and biofuels in 

Vietnam and will replace QCVN 01:2022/BKHCN.

N40E, S50E 22. 05. 2026

 G/TBT/N/USA/1881/Add.4 USA 23. 03. 2026 Addendum

Záznamníky 

událostí; 

automobilová 

informatika, palubní 

počítačové systémy

NHTSA žádá o zaslání připomínek do 20. dubna 2026 k obnovení 

dříve schváleného sběru informací týkajících se dobrovolných 

záznamníků událostí ve vozidlech v souladu se zákonem o snižování 

administrativní zátěže.

NHTSA seeks comments by 20 April 2026 on reinstating a previously 

approved information collection regarding voluntary vehicle event 

data recorders under the Paperwork Reduction Act.

N20E, T40T, 

V00T
_

 G/TBT/N/EU/1201 EU 23. 03. 2026 Notifikace Biocidní výrobky

Návrh prováděcího rozhodnutí zamítá schválení uvedené sloučeniny 

amonia jako účinné látky pro určité typy biocidních výrobků z 

důvodu značných mezer v údajích a neposouzených rizik a zakazuje 

uvádění ošetřených výrobků, které ji obsahují, na trh EU po uplynutí 

180ti dnů.

The draft Implementing Decision refuses approval of the specified 

ammonium compound as an active substance for certain biocidal 

product types due to significant data gaps and unassessed risks, and 

bans treated articles containing it from the EU market after 180 

days.

C40A, C50C 22. 05. 2026

 G/TBT/N/EU/1200 EU 23. 03. 2026 Notifikace Biocidní výrobky

Návrh prováděcího rozhodnutí ruší odklad data ukončení platnosti pro 

cis-tricos-9-en v rámci typu výrobku 19 s ohledem na plánované 

prodloužení jeho schválení podle nařízení o biocidních výrobcích.

The draft Implementing Decision repeals the postponement of the 

expiry date for cis-tricos-9-ene under product type 19 in view of its 

planned approval renewal under the Biocidal Products Regulation.

C40A, C50C 22. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/394
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1881/Add.4
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1201
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1200


 G/TBT/N/EU/1199 EU 23. 03. 2026 Notifikace Biocidní výrobky

Tento návrh prováděcího nařízení Komise obnovuje schválení cis-

tricos-9-enu jako účinné látky pro použití v biocidních výrobcích typu 

19, a to za předpokladu splnění určitých podmínek. 

This draft Commission Implementing Regulation renews the 

approval of cis-tricos-9-ene as an active substance for use in 

biocidal products of product-type 19, subject to compliance with 

certain conditions.

C40A, C50C 22. 05. 2026

 G/TBT/N/EU/1198 EU 23. 03. 2026 Notifikace

Vybavení pro 

inteligentní dopravní 

systémy v silniční a 

městské kolejové 

dopravě

Zpřístupnění širších kanálů v rádiovém spektru pro systémy 

inteligentních dopravních systémů (ITS) související s bezpečností 

silničního provozu, a to nad rámec stávajících harmonizovaných 

10MHz kanálů, umožní zavádění základních i pokročilých případů 

použití, které přinášejí výhody, jako je zjednodušená implementace a 

vyšší efektivita využití spektra, přičemž bude zachován technologicky 

neutrální přístup k využívání spektra.

Radio spectrum accessibility to wider channels to safety-related road 

ITS, in addition to the currently harmonised 10 MHz channels, will 

allow the implementation of basic and advanced use cases, which 

provide advantages such as simplified implementation and higher 

spectrum efficiency, while maintaining a technology neutral 

approach to spectrum use.

T40T, V10T 22. 05. 2026

 G/TBT/N/CRI/193/Add.21 Kostarika 23. 03. 2026 Addendum
Domácí spotřebiče 

obecně

Tímto opatřením se opravuje podstatná chyba v usnesení č. 0013-

2026-DE, a to potvrzením rovnocennosti normy CAN/CSA-C358-03 

s kostarickým nařízením o energetické účinnosti elektrických 

kuchyňských spotřebičů pro domácnosti a doplněním dalšího 

schváleného modelu do seznamu schválených výrobků.

The measure corrects a material error in Resolution No. 0013-2026-

DE by confirming the equivalence of CAN/CSA-C358-03 with Costa 

Rica’s energy efficiency regulation for household electric cooking 

appliances and adding an additional authorized model to the 

approved product list.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CHN/2236 Čína 23. 03. 2026 Notifikace Výložníkové jeřáby 

Tento dokument stanoví základní bezpečnostní požadavky na 

konstrukci, výrobu, montáž, úpravy, údržbu, používání, likvidaci, 

kontrolu a další aspekty týkající se výložníkových jeřábů.

This document specifies the basic safety requirements for the design, 

manufacturing, installation, modification, maintenance, use, 

scrapping, inspection, and other aspects of jib cranes.

I30 22. 05. 2026

 G/TBT/N/CHN/2235 Čína 23. 03. 2026 Notifikace Věžové jeřáby
Tento dokument stanoví bezpečnostní požadavky na věžové jeřáby.

This document specifies safety requirements for tower cranes.
I30 22. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1199
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1198
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CRI/193/Add.21
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2236
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2235


 G/TBT/N/CHN/2234 Čína 23. 03. 2026 Notifikace Mobilní jeřáby

Tento dokument stanoví základní bezpečnostní požadavky na 

konstrukci, výrobu, montáž, úpravy, údržbu, používání, vyřazení z 

provozu a kontrolu mobilních jeřábů.

This document specifies the basic safety requirements for the design, 

manufacturing, installation, modification, maintenance, use, 

scrapping and inspection of mobile cranes.

I30 22. 05. 2026

 G/TBT/N/AUS/197 Austrálie 23. 03. 2026 Notifikace
Perfluorované 

uhlovodíky

Navrhované normy IChEMS by zařadily PFHpS, PFNS, PFDS a 

příbuzné látky, jakož i 2,4,6-tri-terc-butylfenol do přílohy 7, čímž by s 

omezenými výjimkami zakázaly jejich dovoz, výrobu, používání a 

vývoz v Austrálii.

The proposed IChEMS standards would list PFHpS, PFNS, PFDS 

and related substances, and 2,4,6-tri-tert-butylphenol in Schedule 7, 

prohibiting their import, manufacture, use and export in Australia 

with limited exceptions.

C00C, S80E 24. 04. 2026

 G/TBT/N/USA/2267 USA 24. 03. 2026 Notifikace

Organické plodiny a 

chov hospodářských 

zvířat, pesticidy a 

jiné agrochemikálie

Ministerstvo zemědělství USA (USDA) navrhuje pozměnit nařízení o 

organické produkci tak, aby bylo povoleno používání oxidu uhličitého 

a meloxikamu, zmírnila se omezení týkající se methioninu v krmivech 

pro drůbež a potvrdilo se podmíněné používání dusičnanu sodného 

jako hnojiva.

USDA proposes to amend organic production regulations to allow 

carbon dioxide and meloxicam use, ease methionine restrictions in 

poultry feed, and confirm conditional use of sodium nitrate as 

fertilizer.

C20A, C40A, 

C50A
22. 05. 2026

 G/TBT/N/THA/801 Thajsko 24. 03. 2026 Notifikace Bylinné výrobky

Tento návrh oznámení rozšiřuje kvalifikační požadavky a zavádí 

povinné školení schválené thajským úřadem pro kontrolu potravin a 

léčiv (FDA) s pětiletou obnovitelnou certifikací pro osoby působící v 

zařízeních zabývajících se výrobou, dovozem a prodejem bylinných 

výrobků.

This draft Notification expands qualification requirements and 

mandates Thai FDA-approved training with five-year renewable 

certification for persons on duty at herbal product production, 

importation, and sale establishments.

C50A 18. 04. 2026

 G/TBT/N/CHN/2240 Čína 24. 03. 2026 Notifikace
Detektor 

obloukových poruch

Tento dokument stanoví pojmy a definice týkající se detektorů 

obloukových poruch, určuje zkoušky, pravidla pro kontrolu, 

označování a návody k použití a popisuje příslušné zkušební metody.

This document specifies the terms and definitions of arcing fault 

detector, stipulates the tests, inspection rules, marking and 

instruction manuals and describes the corresponding test methods.

B20, N20E 23. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2234
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/AUS/197
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2267
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/THA/801
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2240


 G/TBT/N/CHN/2239 Čína 24. 03. 2026 Notifikace Potraviny

Čína revidovala své nařízení týkající se podávání záznamů pro 

dovozce a vývozce dovážených potravin s cílem zjednodušit postupy, 

sladit jejich rozsah se stávajícími registračními kategoriemi, stanovit 

třídenní lhůtu pro vyřízení a vyjasnit požadavky na dohled.

China has revised its regulations on record-filing for importers and 

exporters of imported food to simplify procedures, align scope with 

current registration categories, set a 3-day processing limit, and 

clarify supervision requirements.

C50A 23. 05. 2026

 G/TBT/N/CHN/2238 Čína 24. 03. 2026 Notifikace

Ochrana očí, 

obličejový štít, 

obličejová clona, 

filtr 

Tento dokument stanoví technické požadavky, požadavky na 

označování a zkoušení ochranných prostředků pro oči a obličej se 

specifickými ochrannými funkcemi, které se vztahují na výrobky 

splňující normu GB 14866.

This document sets technical, marking, and testing requirements for 

eye and face protectors with specific protective functions, applicable 

to products complying with GB 14866.

S00S, X00M 23. 05. 2026

 G/TBT/N/CHN/2237 Čína 24. 03. 2026 Notifikace

Tvrdé kontaktní 

čočky propouštějící 

kyslík pro 

ortokeratologii

Tento dokument stanoví požadavky, štítkování a průvodní 

dokumentaci pro tuhé kontaktní čočky propouštějící plyn určené pro 

ortokeratologii a popisuje zkušební metody.

This document specifies the requirements, labelling, and 

accompanying documents for rigid gas permeable contact lenses for 

orthokeratology, and describes the test methods.

S00S, X00M 23. 05. 2026

 G/TBT/N/CHL/762/Add.1 Chile 24. 03. 2026 Addendum

Zdravotnická 

zařízení a 

diagnostické 

prostředky

Toto opatření zařazuje uvedené výrobky do systému hygienické 

kontroly zavedeného podle článku 111 Zdravotního zákoníku a 

dekretu Ministerstva zdravotnictví č. 825 z roku 1998.

The measure incorporates specified products into the sanitary 

control regime established under Article 111 of the Health Code and 

Supreme Decree No. 825 of 1998 of the Ministry of Health.

S10S _

 G/TBT/N/MEX/559 Mexiko 25. 03. 2026 Notifikace Radiační ochrana

Návrh mexické oficiální normy stanoví kritéria a faktory pro výpočet 

ekvivalentní a efektivní dávky za účelem posouzení rizik ozáření 

ionizujícím zářením a ochrany zdraví pracovníků, přičemž dodržování 

těchto požadavků se ověřuje prostřednictvím dokumentárního 

posouzení shody.

The draft Mexican Official Standard establishes criteria and factors 

for calculating dose equivalent and effective dose to assess ionizing 

radiation exposure risks and protect workers’ health, with 

compliance verified through documentary conformity assessment.

S00S, X00M 24. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2239
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2238
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHN/2237
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/MEX/559


 G/TBT/N/EGY/570 Egypt 25. 03. 2026 Notifikace
Maso a masné 

výrobky

Ministerský dekret č. 57/2026 stanoví šestiměsíční přechodné období 

pro splnění požadavků egyptské normy ES 9238 týkající se tepelně 

neupravených masných výrobků, která nahrazuje několik dřívějších 

norem pro masné výrobky.

Ministerial Decree No. 57/2026 grants a six-month transition period 

to comply with Egyptian Standard ES 9238 on non-heat-treated 

processed meat, which replaces several previous processed meat 

standards.

C50A 24. 05. 2026

 G/TBT/N/EGY/556/Add.1 Egypt 25. 03. 2026 Addendum Stavební doplňky

Egypt vydal dekret č. 59/2026, kterým stanoví šestiměsíční přechodné 

období pro splnění požadavků normy ES 1003 týkající se jednoosých 

závěsů, která je v souladu s normou EN 1935:2002/AC:2003.

Egypt issues Decree No. 59/2026 granting a six-month transition 

period to comply with Standard ES 1003 on single-axis hinges, 

aligned with EN 1935:2002/AC:2003.

B10, X00M _

 G/TBT/N/EGY/539/Add.1 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Plyny pro 

průmyslové účely

Egypt vydal dekret č. 58/2026, kterým stanoví šestiměsíční přechodné 

období pro splnění požadavků normy ES 512-1 týkající se 

průmyslového kyslíku, která je v souladu s normou CGA G-4.3/2018.

Egypt issues Decree No. 58/2026 granting a six-month transition 

period to comply with Standard ES 512-1 on industrial oxygen, 

aligned with CGA G-4.3/2018.

C00C _

 G/TBT/N/EGY/200/Add.3 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Povrchově aktivní 

látky

Egypt prodlužuje přechodné období pro splnění normy ES 4900 

týkající se syntetických pracích prášků pro domácnost do 19. září 

2026.

Egypt extends the transition period for compliance with Standard ES 

4900 on household synthetic detergent powder until 19 September 

2026.

C50C _

 G/TBT/N/EGY/177/Add.2 Egypt 25. 03. 2026 Addendum

Vybavení pro 

transfuze, infuze a 

injekce

Egypt vydal dekret č. 58/2026, kterým stanoví šestiměsíční přechodné 

období pro splnění požadavků normy ES 5526-4 týkající se 

transfuzních sad na jedno použití, která je v souladu s normou ISO 

1135-4:2025.

Egypt issues Decree No. 58/2026 granting a six-month transition 

period to comply with Standard ES 5526-4 on single-use transfusion 

sets, aligned with ISO 1135-4:2025.

S10S _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/570
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EGY/556/Add.1
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 G/TBT/N/EGY/3/Add.104 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Plynová varná 

zařízení

Egypt vydal dekret č. 58/2026, kterým stanoví dvanáctiměsíční 

přechodné období pro splnění normy ES 164-1-1 týkající se 

bezpečnosti domácích plynových varných zařízení, která je v souladu 

s normou ISO 21364-1:2025.

Egypt issues Decree No. 58/2026 granting a twelve-month transition 

period to comply with Standard ES 164-1-1 on the safety of domestic 

gas cooking appliances, aligned with ISO 21364-1:2025.

H00, I20 _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.103 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Plynové varné 

spotřebiče

Egypt vydal dekret č. 58/2026, kterým stanoví dvanáctiměsíční 

přechodné období pro splnění normy ES 164-1-2 týkající se 

bezpečnosti a energetické účinnosti domácích plynových varných 

spotřebičů.

Egypt issues Decree No. 58/2026 granting a twelve-month transition 

period to comply with Standard ES 164-1-2 on safety and energy 

efficiency of domestic gas cooking appliances.

H00, I20 _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.102 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Plynové varné 

desky, grily a plotny

Egypt vydal dekret č. 58/2026, kterým stanoví dvanáctiměsíční 

přechodné období pro splnění normy ES 164-1-3 týkající se 

bezpečnostních požadavků na plynové varné desky, grily a plotny.

Egypt issues Decree No. 58/2026 granting a twelve-month transition 

period to comply with Standard ES 164-1-3 on safety requirements 

for gas hobs, grills, and griddles.

H00, I20 _

 G/TBT/N/EGY/3/Add.101 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Trouby a vestavné 

grily

Egypt vydal dekret č. 58/2026, kterým stanoví dvanáctiměsíční 

přechodné období pro splnění normy ES 164-1-4 týkající se 

bezpečnostních požadavků na trouby a vestavné grily.

Egypt issues Decree No. 58/2026 granting a twelve-month transition 

period to comply with Standard ES 164-1-4 on safety requirements 

for ovens and compartment grills.

H00, X00M _

 G/TBT/N/EGY/2/Add.39 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Potravinové 

výrobky

Egypt vydal dekret č. 57/2026, kterým stanoví šestiměsíční přechodné 

období pro splnění požadavků normy ES 49 týkající se olivových 

olejů a olejů z olivových výlisků, která je v souladu s normou Kodex 

CXS 33.

Egypt issues Decree No. 57/2026 granting a six-month transition 

period to comply with Standard ES 49 on olive oils and olive pomace 

oils, aligned with Codex CXS 33.

C50A _

 G/TBT/N/EGY/2/Add.38 Egypt 25. 03. 2026 Addendum
Potravinové 

výrobky

Egypt vydal dekret č. 57/2026, kterým stanoví šestiměsíční přechodné 

období pro splnění normy ES 1521 týkající se konzervovaných ryb, 

která je v souladu s normou Kodex CXS 119.

Egypt issues Decree No. 57/2026 granting a six-month transition 

period to comply with Standard ES 1521 on canned finfish, aligned 

with Codex CXS 119.

C50A _
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 G/TBT/N/COL/275 Kolumbie 25. 03. 2026 Notifikace
Fytoterapeutické 

výrobky

Kolumbie navrhuje technické nařízení, kterým se stanoví správná 

výrobní praxe pro fytoterapeutické výrobky, včetně certifikace, 

inspekcí a přechodných ustanovení s cílem zajistit kvalitu a 

bezpečnost těchto výrobků.

Colombia proposes a technical regulation establishing Good 

Manufacturing Practices for phytotherapeutic products, including 

certification, inspection, and transitional provisions to ensure 

product quality and safety.

S00S, X00M 24. 05. 2026

 G/TBT/N/VNM/395 Vietnam 26. 03. 2026 Notifikace
Metrologie a měření 

obecně

Návrh zákona je pozměňující vůči vietnamskému zákonu o měření, 

který aktualizuje definice, zavádí digitální transformaci v metrologii, 

posiluje institucionální odpovědnosti a ruší zastaralá ustanovení.

The draft Law amends Vietnam’s Measurement Law by updating 

definitions, introducing digital transformation in metrology, 

strengthening institutional responsibilities, and removing outdated 

provisions.

I10 25. 05. 2026

 G/TBT/N/VNM/373/Add.1 Vietnam 26. 03. 2026 Addendum

Zboží související s 

mezinárodním 

obchodem

Návrh dekretu, kterým se upřesňují některé články a opatření k 

organizaci a řízení provádění zákona o řízení zahraničního obchodu a 

kterým se nahrazuje dekret č. 69/2018/ND-CP vydaný dne 15. května 

2018.

Draft Decree on detailing a number of articles and measures to 

organize and guide the implementation of the Law on Foreign Trade 

Management, replaced Decree No.69/2018/ND-CP issued on 15 

May 2018.

X00M 15. 04. 2026

 G/TBT/N/PHL/360 Filipíny 26. 03. 2026 Notifikace
Zdravotnické 

vybavení

Navrhovaný oběžník FDA stanoví požadavky na vedení záznamů, 

vyřizování stížností a hlášení nežádoucích událostí a nápravných 

opatření týkajících se zdravotnických zařízení na Filipínách, a to v 

souladu s pravidly ASEAN pro dohled po uvedení na trh.

The proposed FDA Circular sets requirements for record-keeping, 

complaint handling, and reporting of adverse events and corrective 

actions for medical devices in the Philippines, aligning with ASEAN 

post-market surveillance rules.

S00S 25. 05. 2026

 G/TBT/N/KAZ/35 Kazachstán 26. 03. 2026 Notifikace

Zdravotnické 

spotřební materiály, 

lékařské nástroje, 

radiologické 

vybavení a 

zdravotnický 

nábytek

Návrh změn umožňuje vzdálené ověřování souladu sterilizačních 

pracovišť se systémy řízení kvality zdravotnických zařízení, čímž se 

omezí zdvojování činností a optimalizují zdroje v rámci Euroasijské 

hospodářské unie.

The draft amendments allow remote confirmation of sterilization site 

compliance in medical device quality management systems to reduce 

duplication and optimize resources within the Eurasian Economic 

Union.

S10S 25. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/COL/275
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/395
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/VNM/373/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/PHL/360
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KAZ/35


 G/TBT/N/KAZ/34 Kazachstán 26. 03. 2026 Notifikace

Materiály a výrobky 

z polymerních a 

jiných materiálů

Návrh počítá s aktualizací § 16 kapitoly II společných hygienicko-

epidemiologických a hygienických požadavků na výrobky podléhající 

hygienicko-epidemiologickému dohledu (kontrole), pokud jde o 

požadavky na materiály a předměty vyrobené z polymerních a jiných 

materiálů, které jsou určeny k styku s potravinami a potravinářským 

prostředím.

The draft provides for updating Section 16 of Chapter II of the 

Common sanitary-epidemiological and hygienic requirements for 

products subject to sanitary-epidemiological supervision (control) 

concerning requirements for materials and articles made from 

polymeric and other materials intended to come into contact with 

food products and food environments.

S00S, X00M 25. 05. 2026

 G/TBT/N/CHN/1964/Add.2 Čína 26. 03. 2026 Addendum Potraviny

Oznámení o provádění nařízení Čínské lidové republiky týkajících se 

celní správy při registraci zahraničních výrobců dovážených potravin.

Implementation Notification about Regulations of the People's 

Republic of China on the Customs Administration of Registration of 

Overseas Manufacturers of Imported Food.

C50A _

G/TBT/N/ARE/699
Spojené arabské 

emiráty
26. 03. 2026 Notifikace

Sladké 

kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na slazené kondenzované mléko určené k 

přímé spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to sweetened condensed milk, intended for 

direct consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/BHR/777 Bahrajn 26. 03. 2026 Notifikace

Sladké 

kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na slazené kondenzované mléko určené k 

přímé spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to sweetened condensed milk, intended for 

direct consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/KWT/761 Kuvajt 26. 03. 2026 Notifikace

Sladké 

kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na slazené kondenzované mléko určené k 

přímé spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to sweetened condensed milk, intended for 

direct consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/OMN/600 Omán 26. 03. 2026 Notifikace

Sladké 

kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na slazené kondenzované mléko určené k 

přímé spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to sweetened condensed milk, intended for 

direct consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/QAT/751 Katar 26. 03. 2026 Notifikace

Sladké 

kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na slazené kondenzované mléko určené k 

přímé spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to sweetened condensed milk, intended for 

direct consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KAZ/34
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/699,%20G/TBT/N/BHR/777,%20G/TBT/N/KWT/761,%20G/TBT/N/OMN/600,%20G/TBT/N/QAT/751,%20G/TBT/N/SAU/1434
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https://eping.wto.org/en/Search?viewData=%20G/TBT/N/ARE/699,%20G/TBT/N/BHR/777,%20G/TBT/N/KWT/761,%20G/TBT/N/OMN/600,%20G/TBT/N/QAT/751,%20G/TBT/N/SAU/1434


G/TBT/N/SAU/1434 Saúdská Arábie 26. 03. 2026 Notifikace

Sladké 

kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na slazené kondenzované mléko určené k 

přímé spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to sweetened condensed milk, intended for 

direct consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/ARE/698
Spojené arabské 

emiráty
26. 03. 2026 Notifikace

Kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na kondenzované mléko určené k přímé 

spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to evaporated milk, intended for direct 

consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/BHR/776 Bahrajn 26. 03. 2026 Notifikace
Kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na kondenzované mléko určené k přímé 

spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to evaporated milk, intended for direct 

consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/KWT/760 Kuvajt 26. 03. 2026 Notifikace
Kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na kondenzované mléko určené k přímé 

spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to evaporated milk, intended for direct 

consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/OMN/599 Omán 26. 03. 2026 Notifikace
Kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na kondenzované mléko určené k přímé 

spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to evaporated milk, intended for direct 

consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/QAT/750 Katar 26. 03. 2026 Notifikace
Kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na kondenzované mléko určené k přímé 

spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to evaporated milk, intended for direct 

consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

G/TBT/N/SAU/1433 Saúdská Arábie 26. 03. 2026 Notifikace
Kondenzované 

mléko

Tato norma se vztahuje na kondenzované mléko určené k přímé 

spotřebě nebo k dalšímu zpracování.

This standard applies to evaporated milk, intended for direct 

consumption or further processing.

C50A 25. 05. 2026

 G/TBT/N/TPKM/589

Samostatné celní 

území Tchaj-

wanu, Penghu, 

Kinmen a Matsu

27. 03. 2026 Notifikace
Vzduchové 

kompresory

Návrh aktualizuje směrnici MEPS pro vzduchové kompresory tím, že 

rozšiřuje nařízení o regulovaném tlakovém rozsahu a zvyšuje 

požadavky na energetickou účinnost u rotačních kompresorů s 

proměnnými otáčkami.

The proposal updates MEPS for air compressors by expanding the 

regulated pressure range and increasing energy efficiency 

requirements for variable-speed rotary compressors.

I20, S50E 26. 05. 2026
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 G/TBT/N/KOR/1346 Korea 27. 03. 2026 Notifikace

Zdravotnická 

zařízení pro 

diagnostiku in vitro

MFDS pozměňuje nařízení o klasifikaci s cílem doplnit nové 

kategorie diagnostických prostředků pro vlastní testování a přeřadit 

reagencie pro vlastní testování na SARS-CoV-2 do konkrétnější 

podkategorie.

MFDS amends the classification regulation to add new self-testing 

IVD categories and reclassify SARS-CoV-2 self-test reagents into a 

more specific subcategory.

S10S 26. 05. 2026

 G/TBT/N/GBR/115 Velká Británie 27. 03. 2026 Notifikace

Různé elektrické i 

neelektrické topné 

přístroje a jejich 

součásti

Oznámení o transparentnosti, jehož cílem je upozornit členy na 

konzultaci britské vlády týkající se návrhů na aktualizaci a zlepšení 

ekodesignu lokálních topných výrobků ve Velké Británii. Cílem 

těchto návrhů je zvýšit účinnost lokálních topných výrobků, a tím 

snížit jak emise uhlíku, tak náklady spotřebitelů.

Transparency Notice, to alert Members to a UK Government 

consultation regarding proposals to update and improve ecodesign 

for local space heaters in Great Britain. The aim of these proposals 

are to increase the efficiency of local space heater products, thereby 

reducing both carbon emissions and consumer bills.  

I20, N20E, 

S30E
26. 05. 2026

G/TBT/N/BDI/729 Burundi 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro čistou bionaftu určenou k 

použití jako palivo v dieselových motorech při 100% koncentraci 

nebo jako složku směsi pro motorovou naftu.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for pure biodiesel intended for use as fuel in 

diesel engines operating at 100% concentration or as a blend 

component for automotive gas oil.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/KEN/2016 Keňa 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro čistou bionaftu určenou k 

použití jako palivo v dieselových motorech při 100% koncentraci 

nebo jako složku směsi pro motorovou naftu.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for pure biodiesel intended for use as fuel in 

diesel engines operating at 100% concentration or as a blend 

component for automotive gas oil.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/RWA/1372 Rwanda 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro čistou bionaftu určenou k 

použití jako palivo v dieselových motorech při 100% koncentraci 

nebo jako složku směsi pro motorovou naftu.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for pure biodiesel intended for use as fuel in 

diesel engines operating at 100% concentration or as a blend 

component for automotive gas oil.

N40E, S50E 26. 05. 2026
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G/TBT/N/TZA/1562 Tanzanie 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro čistou bionaftu určenou k 

použití jako palivo v dieselových motorech při 100% koncentraci 

nebo jako složku směsi pro motorovou naftu.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for pure biodiesel intended for use as fuel in 

diesel engines operating at 100% concentration or as a blend 

component for automotive gas oil.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/UGA/2328 Uganda 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro čistou bionaftu určenou k 

použití jako palivo v dieselových motorech při 100% koncentraci 

nebo jako složku směsi pro motorovou naftu.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for pure biodiesel intended for use as fuel in 

diesel engines operating at 100% concentration or as a blend 

component for automotive gas oil.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/BDI/728 Burundi 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro motorovou biopalivovou směs 

B5. Tato norma se vztahuje na palivovou směs složenou z 5 % 

biopaliva a 95 % motorové nafty.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for automotive B5 biodiesel fuel. This 

standard is applicable to a fuel blend of 5% biodiesel and 95% 

automotive diesel.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/KEN/2015 Keňa 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro motorovou biopalivovou směs 

B5. Tato norma se vztahuje na palivovou směs složenou z 5 % 

biopaliva a 95 % motorové nafty.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for automotive B5 biodiesel fuel. This 

standard is applicable to a fuel blend of 5% biodiesel and 95% 

automotive diesel.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/RWA/1371 Rwanda 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro motorovou biopalivovou směs 

B5. Tato norma se vztahuje na palivovou směs složenou z 5 % 

biopaliva a 95 % motorové nafty.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for automotive B5 biodiesel fuel. This 

standard is applicable to a fuel blend of 5% biodiesel and 95% 

automotive diesel.

N40E, S50E 26. 05. 2026
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G/TBT/N/TZA/1561 Tanzanie 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro motorovou biopalivovou směs 

B5. Tato norma se vztahuje na palivovou směs složenou z 5 % 

biopaliva a 95 % motorové nafty.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for automotive B5 biodiesel fuel. This 

standard is applicable to a fuel blend of 5% biodiesel and 95% 

automotive diesel.

N40E, S50E 26. 05. 2026

G/TBT/N/UGA/2327 Uganda 27. 03. 2026 Notifikace Kapalná paliva

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, zkušební 

metody a postupy odběru vzorků pro motorovou biopalivovou směs 

B5. Tato norma se vztahuje na palivovou směs složenou z 5 % 

biopaliva a 95 % motorové nafty.

This Draft East African Standard specifies requirements, test 

methods and sampling for automotive B5 biodiesel fuel. This 

standard is applicable to a fuel blend of 5% biodiesel and 95% 

automotive diesel.

N40E, S50E 26. 05. 2026
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